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«LEGGI PAROLE DI UN TEMPQ SCOMPARSO», NUMERO MONOGRAFICO D1 «NUOVA CORRENTE» DEDICATO A J.R. WILCOCK

Quando Flaiano invitava a Fregene
Rodolfo Wilcock, poeta e veggente

di ALBERTO FRACCACRETA

ono trascorsi tre anni
dal centenario di Juan
Rodolfo Wilcock, nato
a Buenos Aires nel
1919, ma il «poeta e
veggente» € ancora un
segno indecifrabile
per il pubblico italia-
no. Il timbro agrodolce e sen-
tenzioso delle sue Poesie (Adel-
phi, 1980), le sperimentazioni
drammaturgiche, i fervidi elze-
viri, I'incisivita degli apologhi,
I'ironia dla Monty Python in te-
sti come I due allegri indiani

il numero monografico «Leggi
parole di un tempo scompar-
so». Juan Rodolfo Wilcock, a
curadi Andrea Gialloreto e Ste-
fano Tieri (n. 169, pp. 416, €
22,00). Imotividiinteresse per
una riscoperta dell’opera di
Wilcock—osservanoidue cura-
tori nella premessa —, in larga
parte non piu ripubblicata dal-
le prime edizioni(acuto ¢ ilram-
marico per I'indisponibilita di
testi fondamentali come Il tem-
pio etrusco, L'ingegnere e Le nozze
diHitler e Maria Antoniettanell’In-

(Adelphi, 2011): Wilcock - sfre- ferno), sonomolteplici einvesto-
no disparati campi di ricerca: freaks e mutilés. Srecko JuriSic

nato e borgesiano poliglotta
che collabord all’edizione ar-
gentina dell’Osservatore Romano
einterpreto Caifa nel Vangelo di
Pasolini - & un autore capace di
maneggiare il fantastico con
una carica di dandismo e di
grottescodifficilmenteripetibi-
li. Non a caso, Roberto Bolafio
paragono La sinagoga degli icono-
clasti ai «capolavori dello hu-
mour nero, come gli aforismi
diLichtenbergoil Tristram Shan-
dy di Sterne».

«Nuova corrente», la rivista
di letteratura e filosofia edita
dalInterlinea, riportal’attenzio-
nesulloscrittoreargentino con

dal rapporto tra le due culture
allariflessione sullamutazione
antropologica e sociale in atto
in Italia nella stagione del
boom economico, dalla tradut-
tologia alle trasformazioni del
genere romanzesco, dalla de-
nuncia dei vizi dell’establish-
ment alla ricostruzione della vi-
ta culturale a Roma, dalle pole-

miche sull’involuzione del tea-
tro italiano alla messa a fuoco
delle contraddizioni delle avan-
guardie».

Nel volume figurano inter-
ventiche toccano la totalita del
lavoro e della vita di Wilcock:
se Roberto Deidiersiconcentra
sul «trasloco» dal Sudamerica

inlItalia, Paolo Puppaaffrontail
«mostri gentili» del teatro (tra
CechoveJoyce) e Patricia Peter-
le gli elementi fondamentali
dellapoesia, chiamandoin cau-
sa Caproni e Sereni. Marco Car-
mello offre un’interpretazione
ribaltata dei Due allegri indiani,
Paolo Giovannetti analizza gli
effetti di una voce «filistea»
dell’autore disseminata qua e
1a. Raffaele Manica, altresi, esa-
mina 1'uso dell’avverbio e la
sua importanza cognitiva; Fa-
bio Pierangeli sonda gli scherzi
della natura nei racconti tra

medita, invece, sulla teoria del

romanzoattraverso la«tassono-
mia degli interstizi».
Larelazione tra l'oggettivita
eiparadossi in Fattiinguietantié
indagata da Giorgio Nisini,
mentre Roberto Barbolini si oc-
cupa dell’«unicorno metaboli-
cov,lapersonalitabifronte, cau-
data di Wilcock, e Andrea San-
turbanometteinrilievoil «quo-
tidiano travestito». Se Kelvin
Falcdo Klein da voce allo speri-
mentalismo letterario secondo
il concetto foucaultiano di «di-
spositivo», Maria Belén Her-
nindez Gonzdlez evidenzia le
strategie dell’'umorismo. Jere-
mias Bourbotte scandaglia la

pratica di autotraduzione e Da-
niel Raffini le origini del teatro
con Los traidores; Florencia Fer-
rante sviscera il Wilcock gior-
nalista del <Mondo» e Andrea
Gialloreto la collaborazione
con La Voce Repubblicana.

In conclusione, Stefano Tieri
raccontal’irridente fantasiaeil
rapporto con Giambattista Vi-
cari, direttore del«Caffé», Lucia-
na Pasquini rilegge Reato di scri-
vereallaluce diun’analogia con
la settecentesca «Frustalettera-
ria» e AnnaLapennaMalerbari-
corda I'incontro con Ferruccio
Nuzzo.

Arricchiscono il numero al-
cuni intensi scambi epistolari.
Eccocosascrive quel burlonedi
Flaiano a Wilcock il 14 luglio
1959: «Caro Wilcock, io e mia
mogliesiamoaFregene. Lacasa
é aperta per te, quando hai vo-
glia di fare il bagno e di sederti
alla nostra tavola. C’eé un legge-
romiglioramento nellacucina,
dall’anno scorso. Preavvisan-
do, puoiaverelelasagne.Sevie-
ni e non mi trovi (...), mostran-
dolapresenteletteraavraidirit-
to all’'uso della mia camera e a
una ragionevole quantita di ci-
bi cotti. Niente pitimiinteressa
se non l'affettuosa indifferen-
za degli amici come te».
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Kafka, Baudelaire e | movente dei posti

[ curatori Gialloreto e Tieri
coordinano una ventina

di interventi: in coda, testi rari

Odilon Redon,

Testa di Orfeo

sulla superfide
dell'acqua, 1881;

in basso nella pagina
afianco, Juan Rodolfo
Wilcock
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